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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
指揮者–に
H5329

ל־ עַֽ
の–上に

ית הַגִּתִּ֬
ギッティト
H1665

ף׃ לְאָסָֽ
アサフ–の
H0623

הַ֭רְנִינוּ
喜び–歌え

ים לֵאלֹהִ֣
神–に
H0430

עוּזֵּ֑נוּ
私たち–の–力
H5797

יעוּ רִ֗ הָ֝
喜びの–声を–あげよ
H7321

י לֵאלֹהֵ֥
の–神–に
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
ヤコブ
H3290

聖歌隊の指揮者によってギテトのしらべにあわせてうたわせたアサフの歌 われらの力なる神にむかって高らかに歌え。
ヤコブの神にむかって喜びの声をあげよ。

ׂאוּ־2 שְֽ
取り–あげよ
H5375

זִמְ֭רָה
歌–を
H2172

וּתְנוּ־
そして–打ち–鳴らせ
H5414

ף תֹ֑
太鼓–を
H8596

כִּנּ֖וֹר
琴–を
H3658

נָעִי֣ם
美しい

עִם־
と–共に

נָֽבֶל׃
竪琴

歌をうたい、鼓を打て。良い音の琴と立琴とをかきならせ。

תִּקְע֣ו3ּ
吹き–鳴らせ
H8628

דֶשׁ בַחֹ֣
新月–に
H2320

שׁוֹפָר֑
角笛–を
H7782

סֶה כֵּ֗ בַּ֝
満月–に
H3677

לְי֣וֹם
の–日–に
H3117

נוּ׃ חַגֵּֽ
私たち–の–祭り
H2282

新月と満月とわれらの祭の日とにラッパを吹きならせ。

י4 כִּ֤
なぜなら

ק חֹ֣
定め
H2706

לְיִשְׂרָאֵל֣
イスラエル–の–ために
H3478

ה֑וּא
それ–は
H1931

ט שְׁפָּ֗ מִ֝
裁き
H4941

י לֵאלֹהֵ֥
の–神–の
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
ヤコブ
H3290

これはイスラエルの定め、ヤコブの神のおきてである。

׀עֵד֤וּת 5
証し–を
H5715

יה֘וֹסֵ֤ף בִּֽ
ヨセフ–の–中–に
H3084

שָׂמ֗וֹ
彼–は–置いた

בְּ֭צֵאתוֹ
出て–行った–とき
H3318

עַל־
に–対して

אֶרֶ֣ץ
地–の
H0776

מִצְרָ֑יִם
エジプト
H4714

שְׂפַ֖ת
言葉–を
H8193

לאֹ־
ない
H3808

עְתִּי יָדַ֣
知った
H3045

ע׃ אֶשְׁמָֽ
私–は–聞いた
H8085

神が出てエジプトの国を攻められたとき、ヨセフのなかにこれを立てて、あかしとされた。わたしはかしこでまだ知ら
なかった言葉を聞いた、

הֲסִיר֣וֹתִי6
取り–除いた
H5493

בֶל מִסֵּ֣
重荷–から
H5447

שִׁכְמ֑וֹ
その–肩–を
H7926

יו פָּ֗ כַּ֝
その–手–は
H3709

מִדּ֥וּד
かご–から
H1731

רְנָה׃ תַּעֲבֹֽ
解放–された

「わたしはあなたの肩から重荷をのぞき、あなたの手をかごから免れさせた。

ה7 בַּצָּרָ֥
苦難–の–中–で

אתָ קָרָ֗
呼んだ
H7121

ךָּ לְּצֶ֥ וָאֲחַ֫
そして–救い–出した

אֶ֭עֶנְךָ
答えた

בְּסֵתֶ֣ר
隠れた–場所–で

רַ֑עַם
雷–の
H7482

נְךָ֨ אֶבְחָֽ
試みた
H0974

עַל־
の–上–で

י מֵ֖
水–の
H4325

מְרִיבָה֣
メリバ
H4809

לָה׃ סֶֽ
セラ
H5542
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あなたが悩んだとき、呼ばわったのでわたしはあなたを救った。わたしは雷の隠れた所で、あなたに答え、メリバの水
のほとりで、あなたを試みた。[セラ

שְׁמַע8֣
聞け
H8085

עַמִּ֭י
わが–民–よ

וְאָעִי֣דָה
そして–警告–する

ךְ בָּ֑
あなた–に

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
イスラエル–よ
H3478

אִם־
もし

ע־ שְׁמַֽ תִּֽ
聞く–ならば
H8085

י׃ לִֽ
わたし–に

わが民よ、聞け、わたしはあなたに勧告する。イスラエルよ、あなたがわたしに聞き従うことを望む。

א־9 ֹֽ ל
ない
H3808

יִהְיֶה֣
あっては–ならない
H1961

בְךָ֭
あなた–の–中–に

אֵל֣
神–は
H0410

זָר֑
異国–の

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

שְׁתַּחֲוֶ֗ה תִ֝
ひれ伏しては–ならない
H7812

לְאֵל֣
の–神–に
H0410

ר׃ נֵכָֽ
外国–の
H5236

あなたのうちに他の神があってはならない。あなたは外国の神を拝んではならない。

י 10 ׀אָנֹכִ֨
わたし–は
H0595

יְה֘וָה֤
主
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
あなた–の–神
H0430

מַּעַלְךָ הַֽ֭
導き–上った–者
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
の–地–から
H0776

מִצְרָ֑יִם
エジプト
H4714

הַרְחֶב־
大きく–開け
H7337

יךָ פִּ֝֗
あなた–の–口–を
H6310

הוּ׃ וַאֲמַלְאֵֽ
そして–満たそう
H4390

わたしはエジプトの国から、あなたをつれ出したあなたの神、主である。あなたの口を広くあけよ、わたしはそれを満
たそう。

וְלאֹ־11
しかし–ない
H3808

שָׁמַע֣
聞いた
H8085

י עַמִּ֣
わが–民–は

לְקוֹלִ֑י
わたし–の–声–に

ל וְיִ֝שְׂרָאֵ֗
そして–イスラエル–は
H3478

לאֹ־
ない
H3808

בָה אָ֥
従おうと–した
H0014

י׃ לִֽ
わたし–に

しかしわが民はわたしの声に聞き従わず、イスラエルはわたしを好まなかった。

אֲשַׁלְּחֵהו12ּ וָֽ֭
それで–任せた
H7971

בִּשְׁרִיר֣וּת
頑な–な
H8307

ם לִבָּ֑
その–心–に

יֵלְ֝כ֗וּ
歩ませた
H3212

ם׃ מוֹעֲצוֹתֵיהֶֽ בְּֽ
自分–の–思い–の–まま–に
H4156

それゆえ、わたしは彼らをそのかたくなな心にまかせ、その思いのままに行くにまかせた。

ל֗ו13ּ
ああ
H3863

עַמִּ֭י
わが–民–が

שֹׁמֵעַֽ֣
聞いて–いたら
H8085

לִ֑י
わたし–に

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
イスラエル–が
H3478

בִּדְרָכַ֥י
わたし–の–道–に
H1870

כוּ׃ יְהַלֵּֽ
歩んで–いたら
H1980

わたしはわが民のわたしに聞き従い、イスラエルのわが道に歩むことを欲する。

כִּ֭מְעַט14
すぐ–に
H4592

אוֹיְבֵיהֶם֣
その–敵–を
H0341

אַכְנִי֑עַ
屈服–させ
H3665

וְעַ֥ל
そして–の–上–に

ם רֵיהֶ֗ צָ֝
その–苦しめる–者–に

יב אָשִׁ֥
向けた–であろう
H7725

י׃ יָדִֽ
わたし–の–手–を
H3027

わたしはすみやかに彼らの敵を従え、わが手を彼らのあだに向けよう。
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מְשַׂנְאֵי15֣
憎む–者–は
H8130

יְה֭וָה
主–を
H3068

חֲשׁוּ־ יְכַֽ
へつらい–服従し
H3584

ל֑וֹ
彼–に

י וִיהִ֖
そして–あった–であろう
H1961

ם עִתָּ֣
その–時–は
H6256

ם׃ לְעוֹלָֽ
永遠–に
H5769

主を憎む者も彼らに恐れ従い、彼らの時はとこしえに続くであろう。

יַּאֲכִילֵהו16ּ וַֽ֭
そして–食べ–させた
H0398

מֵחֵלֶ֣ב
最良–の–小麦–で
H2459

ה חִטָּ֑
小麦–の
H2406

וּמִ֝צּ֗וּר
そして–岩–から
H6697

דְּבַשׁ֣
蜜–で
H1706

ךָ׃ אַשְׂבִּיעֶֽ
満たそう
H7646

わたしは麦の最も良いものをもってあなたを養い、岩から出た蜜をもってあなたを飽かせるであろう」。
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